Hpyra vepina ITocry

nop. Ic. 24, 6.3.22.1-2

c/??j\’ ) eminiscere  miseratiénum  tuarum,
8 Démine, et misericérdiz tuz, qua a
saeculo sunt: ne umquam dominéntur nobis
inimici noétri: libera nos, Deus Israél, ex
émnibus angustiis noétris. /7c. Ad te, Démine,
levivi 4nimam meam: Deus meus, in te confido,
non erubéscam. Gléria... Reminiscere

IurpoiT (criB Ha BXix)

rajjait TBoe Munocepas, locopy, i TBoI0 Mu-
3 J1icTh, 60 BOHU Bif BiKYy; Xaif HE 3aIaHyIOTh
HaJl HAMY BOPOTH Hallli: BU3BOJIH, Hac, Boxxe Is-
pains, 3 ycix Hamumx ckopbor. /7c. To tebe, Toc-
nozy, migHOmYy Aymy Moo, boxe mil, Ha Tebe
A YIIOBalo, He Jjail MeHI ocopomuTrch. Crapa...
3ragai...

Konexra

eus, qui conspicis omni nos virtite

de§titui: intérius exteriisque custédi;
ut ab émnibus adversititibus munidmur in
corpore, et a pravis cogitationibus mundémur
in mente.
Per Dominum no$trum Iesum Christum
filium tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum.
1 Con. 4, 1-7

o>xe, Ty 6aumin, Mo MU 30BCIM HE MAEMO
B CHJI; OXOPOHM HAC 30BHI Ta BCepeHHi, 100
6me 3aXMIIEH] Bl yCiX HamacTe Hami Tina, Ta
6ynH OYMIIEHI BiJj TOPOYHUX AYMOK HaIlli YMH.
Yepes Tocmopa mamoro Icyca Xpucra, Cuna
Tsoro, Korpuit 3 Tobowo >xuBe i mapmoe B
ennocri Cearoro [lyxa, Bor, Ha Biku BiuHi.

Yurauas

B paTu: MU IPOCKUMO Bac i 6maraemo B Tocmopi Icyci, 00, K TO BU BiJ HAC HABUMJIUCS AK CIIif,
YKUTH Ha BIog00y borosi, - six Bu i xxuBsere, - 106 Tak gocaranu gepani 6imsuroro mocrymy. Bu

60 sHaere, sKi Hakasu Mu ganu BaM Bix Tocropa Icyca. e sk came Bons boxka: caricrs Baa - o6
BU CTPUMYBAJIUCh Bifl POSIYCTH, mo6 KOXKHUIL 3 BaC YMiB TPHMAaTH CBO€ TiJIO Y CBATOCTI ¥ IOIIaHi,
HE B IPUCTPACTI JKary4ii, AK MOTaHM, AKi HE 3HAIOTh bora; ne HaJ[y’KMBAIOYH i HE KPUBJAYM B LA
cripasi cBoro bpara, 60 Tocrozs 3a Te Bee Bifmmauye, K MU IIPO L€ BAM YrKe KasaJld Ta 3aCBiUMIIH.
bo Bor Hac moxMkas He 10 HEYUCTOTH, a A0 cBaTocTH, y Xpucri Icyci, locnopi Hamomy.

HBa TpakTu

Ilc. 24, 17.1-3 ma Ilc. 105, 1-4

e necessitatibus meis eripe me Domine
D vide humilitatem meam et laborem
meum, et dimitte omnia peccata mea. ¥ Ad
te, Domine, levavi animam meam : Deus meus,
in te confido, non erubescam, neque irrideant
me inimici mei. ¥ Etenim universi, qui te
expectant, non confundentur: confundantur
omnes facientes vana.

onfitémini Doémino, quéniam bonus:
C quéniam in saeculum misericérdia eius. X
Quis loquétur poténtias Démini: auditas ficiet
omnes laudes eius? ¥ Beiti, qui custédiunt
iudicium et ficiunt justitiam in omni témpore.
¥ Meménto noétri, Démine, in beneplacito
populi tui: visita nos in salutdri tuo.

uBeqy MeHe 3 Moix 0in, Tocnoau; rnaae Ha

MOE€ BITOKOPEHHA i Mifl TPYy[ i BiffycTH BCi
MO1 rpixu. ¥ Tocniopu, no TeGe migHss 1 Moo ny-
ury, Ha Tebe s moxas Hagito. Xait He saBcTHIA10-
€4, aHi Xal HE BUCMIATh MEHE MOI BOPOTH. X/' bo
BCi, o TepmATh Tebe He saBcTHAAOTHCA. Xait
3aBCTHAIOTHCA BCl, IO MAPHO YHHATH O€33aKOH-
HA.

pocnasmsitre Tocrioga, 60 Bin 6maruit, 60
H nosix municrs Moro! ¥ Xto BUTOBICTH
cumu Tocropsi, posromocuts yci XBamu No-
ro? ¥ Bnaxenni Ti, IO OAEPIKYIOTh IIPABOCY -
I, YUHAT CIIPABEJJIMBICTh HA BCAKY HOPY.
ITom’sau Hac, Jocronu, 61aroBOJIIHHAM JO Ha-
pony Tsoro, HaBifa Hac cnaciHHAM TBOIM.



Mm. 17, 1-9 €Banrerie
T oro acy yssas Icyc Ierpa, fxoBa Ta Moana, fioro Opara, MOBIiB 1X OKPEMO HA BUCOKY ropy i
nepeobpasuBCA Tepef HUMHU: O0IHY4s HOTO 3aCAAIO0, Hade COHIIE, a ofexa mobinina, Haue
csitno. I ocp 8’sBrmmcs im Moticeit Ta I i 3 aum posmosnsmu. Osases Ierpo it kaske o Icyca:
“Tocnioau, mobpe Ham Tyt byTn! Ak X0Uewr, posTamyo TyT TPH HAMETH: OFHH 1A TeOe, OUH A
Moiices i ogun s Lini.” Bin roBopus imme, a ock ACHa XMapa OTOpHya iX i 3 XMapH CTano 4y-
i ronoc: “Ile — miit ymobnenuit Cus, mwo 1 ioro Briogobas: itoro cyxaitre.” IToaysumu ue, yuui
BITATTM OOTUYYAM [0 3eMJIi I 37IAKATUCh BETbMU. Icyc KE MiiAIIOB, JOTOPKHYBCA IO HUX 1 KaXKe:
“Ycranbre, He crpaxaitreca!” IlinBiBimm cBoi o4i, BOHM He Oaunnu Hikoro kpim camoro Icyca. Ko-
M 9K cXopuu 3 ropy, Icyc Haxasas im: “Hixkomy He posnosigaiite npo ue BuainHa ax moku Cun
YonoBiunmit He BOCKpECHE 3 MEPTBHUX.”
IIc. 118, 47.48 Odepropiit (cniB Ha mpUHeceHHs fapiB)
editdbor in manddds tuis, que diléxi OBYYCs B TBOIX 3aIOBIIAX, AKI A Jy)Ke MO-
M valde: et levibo manus meas ad mandita H 7I06HB, i IPOCTHPATHUMY PYKH MOT IO 3a-
tua, que diléxi. MIOBifielt TBOIX, AKi A TOMOOUB.
Cexpera (MonuTBa Hayy Japamu)
(Yumaemuoca muxo, nicas Orate fratres)
acrificiis preséntibus, Démine, qu#sumus, 4 KEpPTBH, AKI IPUHOCKUMO, pocuMo Tebe,
S inténde placitus: ut et devotiéni nostre Tocrionu, srnsHbCA, o6 i 6aarouecTio Ha-
proficiant et saldti. Per Dominum... IOMY TIIUTA Ha KOPUCTE, i cacinao. Yepes Toc-
noga...
ITpegayin Tocmy (8 kinyi mecaruxa)
nop. Ilc. 5, 2—4 Cnis na ITpuyacra
ntéllege clamérem meum: inténde voci OPUAMU Mill KPUK, TOCTYXail TOTOC MOTO
I oratidonis mez, Rex meus et Deus meus: Omaranns, miin Hapio i miit boxxe. bo s,
quéniam ad te ordbo, Démine. Tocnopu, momormocs go Tebe.
Momnursa nicna Ipuyacra

upplices te rogimus, omnipotens Deus: ut MupeHHO Omaraemo Tebe, BeemoryTriit Bo-
S quos tuis réficis sacraméntis, tibi etiam e, mob THX, Koro ykpimus Teoimu Taii-
pldcitis méribus digndnter deservire concédas. mamu, Tu ygocrois rigao mocysxuru Tobi yrog-
Per Dominum... Humu 3pudaamu. Yepes locropa...

ITideomosano 3ycussamu Una Voce Ucraina. [oucepesa nepexiadis: Pumcvkusi mecar, nepexiaon
bibaii o. P. Typxonaxa, 1. Xomenxa, I1. Kysima-1ITyaon, maticmepni “Tpunicneys’.



